
PRATIQUES DE CROISEMENT SÉCURITAIRES

安全过马路的做法

الاساليب المتبعة بهدف عبور الطريق بشكل امَِن

WEL-JIKO’TEKEMKL TELI-ASSOQMA’TIMK AWTIK

SAFE STREET CROSSING PRACTICES

Ta’n te’s etl-taqmoqteskatik awti’l na etek kisi-assoqma’timk awtik aqq mita ki’l 
pemlika’n ala’tu’n asite’lsuti tmk assoqma’sin. Tlia’j mu etenuk jilwikasikl.

 يوجد عند كل تقاطع طرق ممرات خاصة لعبور المشاة، وللمشاة دائماً الحق في
العبور حتى في حال عدم وجود ممر محدد بعلامات مميزة

每个十字路口都是过马路的地方，您作为行人永远拥有路权，
即使在没有斑马线的情况下。

Chaque intersection est un passage pour piétons et, en tant que piéton, 
vous avez toujours la priorité, même sans la présence de lignes marquées.

Every intersection is a crosswalk and as a pedestrian you always have the 
right of way. Even without marked lines.

Pemliketa’jik na ta’n pasik wen pemlika’t, teppit ketmoqjatumk kutputi 
kisna mijua’ji’j pemaysikut.

 المشاة هم الاشخاص الذين يسيرون على أقدامهم ويعد في حكم المشاة العربات
المعدة لنقل الاطفال والمرضى والمقعدين

行人通常指步行者、坐轮椅者或坐婴儿提篮/幼童推车的婴儿/幼童。

Les piétons sont considérés comme toute personnes marchants à pied, 
dans un fauteuil roulant ou un bébé/enfant dans une voiture/poussette.

Pedestrians are considered anyone who is walking on foot, in a 
wheelchair, or a baby/child in a carriage/stroller.



Paskija’te’n etek wjit etlateteskl wasoqekl (elmiaq etek newte’jk) aqq 
skmatten naqita’n wenik wurapaqnual ke’sk man’aq assoqma’siwun awtik.

 اضغط على الزر المخصص لتنشيط ضوء التحذير الوامض )إن وجد(

وانتظر توقف حركة المركبات قبل عبور الطريق

摁下交通灯按钮（如有）等灯闪烁，�
等车停下再过马路。

Appuyez sur le bouton pour le voyant clignotant (si disponible) et attendez 
que les véhicules s’arrêtent avant de traverser la rue.

Press button for flashing light (if available) and 
wait for vehicles to stop before crossing the road.

Napuikaqn ewikasit “pemlika’t ta’n wen” teluek kisi-assoqma’sin awtik.

شخص يسير”: يعني السماح للمشاة بعبور الطريق

“步行者”标志出现，表示行人可以过马路了。

Le panneau de signalisation “Passage Pétions” indique que les piétons peuvent traverser la rue.

“Walking person” sign indicates that pedestrians can cross the street.

Napuikaqn etalkikwetesk kisna mawkiljek teluek mukk assoqma’siw katu ki’s 
qatayuk i’mn siawi-assoqma’si.

“�闪烁或倒计时”出现，表示不可以过马路，�
或如果已经开始了，则尽快完成。

Le panneau de signalisation “clignotant ou compte à rebours” indique à ne 
pas traverser ou de terminer le croisement si qu’il est commencé.

“Flashing or countdown” indicates to not cross or finish crossing if started.

Napuikaqn ewikasik “Enqanuek wpitn” ekinua’tekek mukk assoqma’siw.

يد التثبيت ”: يعني عدم السماح للمشاة بعبور الطريق.

“固定的手形”表示不可以过马路。

Le panneau de signalisation “main stable” indique à ne pas traverser.

“Steady hand” indicates do not cross.

 الوميض أو العد التنازلي”: يعني عدم عبور المشاة للطريق أو الاستمرار

بالعبور بسرعة قدر المستطاع اذا كان العبور قد بدأ


